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คำนำ
          
ปัญหาการเรียนรู้ภาษาอังกฤษของนักเรียนที่พบมากที่สุดด้านหนึ่ง คือ การอ่าน เนื่องจากนักเรียนไม่สามารถอ่านจับใจความสำคัญ หรือ รวบรวมรายละเอียดสิ่งที่อ่านได้ถูกต้อง ตลอดจนต้องใช้เวลาในการอ่าน เพื่อทำความเข้าใจนานเกินไป
          
ด้วยเหตุดังกล่าว ผู้จัดทำจึงมีแนวคิดที่จะเพิ่มพูนทักษะการอ่านของนักเรียน จึงได้ศึกษา ค้นคว้า สร้าง และพัฒนาชุดฝึกทักษะการอ่านภาษาอังกฤษจากเอกสารจริงขึ้นมา โดยเน้นให้นักเรียนได้อ่านสิ่งที่อยู่ใกล้ตัวจากเอกสารจริง ซึ่งสามารถพบเห็นได้ทั่วไปในชีวิตประจำวัน ทั้งนี้เพื่อกระตุ้นและเร้าความสนใจให้นักเรียนเห็นประโยชน์และเห็นคุณค่าของการอ่าน ซึ่งน่าจะส่งผลให้นักเรียนมีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนวิชาภาษาอังกฤษที่สูงขึ้นได้ด้วย
          
เนื้อหาและขั้นตอนของชุดฝึกทักษะการอ่านภาษาอังกฤษจากเอกสารจริง เป็นการเรียนรู้จากง่ายไปหายาก ตามลำดับ สื่อที่นำมาใช้เป็นสื่อที่พบเห็นได้ทั่วไปในชีวิตประจำวัน จึงน่าสนใจตามหลักจิตวิทยาการศึกษา รวมทั้งสอดคล้องกับมาตรฐานการเรียนรู้ โดยเฉพาะที่เกี่ยวข้องกับทักษะการอ่าน(มาตรฐานที่ 1) ของหลักสูตรการศึกษาขั้นพื้นฐาน พ.ศ. 2544  ช่วงชั้นที่ 4  ชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 4
          
ชุดฝึกทักษะการอ่านภาษาอังกฤษจากเอกสารจริง มีทั้งหมด  4  เรื่อง ได้แก่
1. Proper use
2. Do it right

3. Services
4. Welcome home

          
หวังอย่างยิ่งว่า ชุดฝึกทักษะการอ่านภาษาอังกฤษจากเอกสารจริงนี้ จะเป็นประโยชน์ต่อการพัฒนาความสามารถในการอ่านเพื่อความเข้าใจให้กับนักเรียนได้เป็นอย่างดี
นางกาญจนา สุวรรณเจริญ
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คำชี้แจง      
      ให้นักเรียนปฏิบัติตามขั้นตอน ดังต่อไปนี้
1. ศึกษาคำสั่งในแต่ละกิจกรรมให้เข้าใจ
2. ทำกิจกรรมไปทีละกิจกรรมเรียงตามลำดับ ได้แก่ Pre-reading  และ While-reading
3. นักเรียนทำแบบฝึกทักษะ เพื่อทดสอบความเข้าใจ(Post-reading) แล้วตรวจคำตอบ
4. ให้นักเรียนทำแบบทดสอบ(Test)หลังจากที่ได้เรียนรู้แล้ว จำนวน 10 ข้อ แล้วตรวจคำตอบ
 เพื่อประเมินผล
5. ขอให้นักเรียนทำแบบฝึกทักษะอย่างตั้งใจ ให้เต็มความสามารถ
6. หลังจากทำแบบฝึกทักษะและแบบทดสอบแล้ว ทบทวน ทำความเข้าใจและแก้ไขข้อบกพร่อง
(ถ้ามี)
โครงสร้างเนื้อหา
แบบฝึกทักษะการอ่านภาษาอังกฤษจากเอกสารจริง เรื่อง Welcome home
สาระที่ 1

ภาษาเพื่อการสื่อสาร(Communications)
มาตรฐาน ต 1.1

เข้าใจกระบวนการฟังและการอ่าน สามารถตีความเรื่องที่จะฟังและอ่านจากสื่อประเภทต่างๆและนำความรู้มาใช้อย่างมีวิจารณญาณ
ผลการเรียนรู้ที่คาดหวัง 
นักเรียนสามารถอ่านข้อมูล ข่าวสารในท้องถิ่นได้อย่างเข้าใจและถูกต้อง
	จุดประสงค์การเรียนรู้
	รูปแบบ
	เรื่อง
	กลยุทธ์การอ่าน
	กิจกรรมการฝึก

	1. รู้ความหมายคำศัพท์จาก
    ข้อความที่อ่าน 
2. บอกรายละเอียดข้อมูล
    ข่าวสารในท้องถิ่นได้
    อย่างถูกต้อง
3. ตอบคำถามได้ หลังจาก
    การอ่านข้อมูลที่
    กำหนดให้
	Story 
and 
map
	Welcome home
	1. Scanning

2. Guessing the  

    meaning from   

    context

3. Reading for  

    details
	Pre-reading

1. Filling names

2. Filling numbers

While-reading

1. Filling in  passages

2. Filling form

3. Matching words

4. Checking True  or 

    False

Post-reading

1. Matching words

2. Checking True or 

    False


Unit 4 
Welcome home

Part 1 

Pre-reading

A. Put the names of the sub-districts (villages) into the correct column.
Ban Wang Pet
              Ban Saeng Dao
Ban Den Bot

Ban Chom Thong
 Ban Laem Pho
Ban Waeng Dao

Ban Tha Ko

 Ban Hua Thae
Ban Tha Pho

Khlong Wat Rai
 Ban Pak Thok
Ban Mae Rahan

Ban Nuea Rungarun
 Ban Khui Yang
Ban Lam Chedi
	BAN KRANG
	CHOM THONG
	BANG RAKAM

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


B. Fill the names of the temples you know in the blanks correctly.
1. _____________________________ is in Ban Krang.

2. _____________________________ is in Chom Thong.

3. _____________________________ is in Bang Rakam.

4. _____________________________ is in Tha Thong.

5. _____________________________ is in Phai Kho Don.
C. Phitsanulok province is subdivided in 9 districts (Amphoes).
     Put the number in front of the names of districts correctly.

Administrative divisions


(ที่มา : http://en.wikipedia.org/wiki/Phitsanulok_Province#cite_note-Solid_Waste_Management_Program_for_Phitsanulok-23)
	….1…..  Mueang Phitsanulok
………. Wang Thong 
………. Chat Trakan
………. Phrom Phiram
………. Wat Bot 
	………. Noen Maprang
………. Nakhon Thai
………. Bang Rakam
………. Bang Krathum


Part 2

While-reading

A. Fill the given words to correct the details.
	the north / the south / the east / the west / sub-district


	I.
     Ban Krang is a _______________ in Amphoe Muang of Phitsanulok
Province, Thailand. It’s bordered to ______________ by Phai Kho Don and Tha Chang, to _____________ by Chom Thong, to ______________ by Tha Thong and to ______________ by Bang Rakam of Amphoe Bang Rakam. Ban Krang lies within the Nan Basin, which is part of the Chao Phraya Watershed.


	Mathum / Ban Krang / Plai Chumphon / Khwae Noi River / Makham Sung


	II.
     The topography of Chom Thong is completely flat fertile lowlands. The sub-district(village) is bordered to the south by ______________, to the east by ______________, to the west by ______________ and to the north by _______________ of Amphoe Phrom Phiram.
     Chom Thong lies within the Nan Basin, which is part of the Chao Phraya Watershed. The ______________ joins the Nan River in this sub-district. 


(ที่มา : http://www.smso.net/Ban_Krang)
   III. Fill the names of villages in each direction according to the upper passages.

 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



B. Scan the following passage and then fill the information.
                                      [image: image4.jpg]



	Phitsanulok Province

      Phitsanulok is located between the Northern and Central Regions  of  Thailand, Phitsanulok has two important rivers, Nan and Yom.  Many culture and traditional activities of the people in the province has direct influence from the lifestyle that has always been associated with water.
      It is 377 kms. by road from Bangkok. It is one of the most interesting provinces in the North, serving as a center for commerce, transportation and communication.  It is situated on the geographical and administrational line that divides the Central region from the Northern region. 
      Phitsanulok is the birthplace of King Naresuan the Great and his equally brave and able brother, Prince Ekatosarot.  As the cross-road between the Northern and Central regions of the country, Phitsanulok has long been an important center both for political and strategic reason.  It was a recruiting place when Ayutthaya had war with Myanmar.  It was a training ground for many kings of Ayutthaya. And it was a capital of Thailand for 25 years during the reign of King Boromtrailokkanat of Ayutthaya. 
      The climate of Phitsanulok is generally hot and humid.  It borders with Uttaradit in the North, Pichit in the South, Loei and Phetchabun in the East, Kamphaeng Phet and Sukhothai in the West. Covering an area of 10,815.8 square kilometers, the province is divided into 9 districts: Muang, Bang Krathum, Bang Rakam, Chat Trakan, Nakhon Thai, Noen Maprang, Phrom Phiram, Wang Thong and Wat Bot. 


(ที่มา : http://www.geocoties.com/rainforest/7153/pitslok.htm)
	     Birthplace of      : 
     Location             :

     Area                    :

     Climate               :

     River                   :

     No. of Districts   :

     North border      :

     South border      :

     East border        :

     West border       :


C. Match the correct meanings of these words.
	1. location         …..
2. traditional     ….. 
3. lifestyle         …..
4. associate       …..
5. commerce     …..
	6. region                 …..
7. geographical      …..
8. administration   …..
9. cross-road          …..
10. humid                 …..


a. existing in a particular place

b. typical of the things that people have usually done

c. the activity of buying and selling goods and services

d. the part of a country outside the capital city

e. to be connected with something in some way

f. hot and wet in a way that makes you feel uncomfortable

g. the activities involved in managing a business, organization, or institution

h. the type of activity you like doing

i. relating to an area or place

j. a place where one road crosses another

D. Read “How to get to Phitsanulok” passage and write True if the sentence is correct and    

     False if it’s not correct.
	How to get to Phitsanulok

	              By Car
              a) From Bangkok, use Highway No. 1 to Wang Noi, then proceed to Nakhon Sawan Province along Highway No. 32 via Ayutthaya, Ang Thong and Sing Buri Provinces.  After that, take Highway No. 117 to Phitsanulok.  The total distance is 337 kilometers.
              b) Take the same Highway to Sing Buri Province and switch to Highway No. 11 (In Buri-Tak Fa route), then turn into Highway No. 12 and proceed to Phitsanulok Province via Wang Thong District.  The total distance is 450 kilometers.
              By Bus
              Buses depart from Bangkok's Northern Bus Terminal (Mochit 2 Bus Terminal) to Phitsanulok.  Contact Transport Co. Ltd. at Tel: 0 2936 2852-66; Phitsanulok Yan Yon Tour 
at Tel: 0 2936 2924-5; Choet Chai Tour at Tel: 02936 0199 and Win Tour at tel. 012936 3753 
              By Rail
              Daily regular trains depart daily from Bangkok's Hua Lamphong Railway Station.  
Call 1690 or visit www.railway.co.th for more information. 
              Trains leave Bangkok for Phitsanulok daily from 7.05 a.m. to 11.30 p.m., 14 times 
a day.  There are express trains (Sprinters) from Bangkok to Phitsanulok departing daily from 8.25 a.m. to 11.10 p.m., 5 times a day.
               Trains leave Phitsanulok for Bangkok daily, from 2.05 a.m. to 11.29 p.m., 14 times 
a day.  There are daily express trains (Sprinters) departing from Phitsanulok to Bangkok from 2.05 a.m. to 11.00 p.m., 4 times a day. 



	              By Air
              Thai Airways International operates several direct flights daily from Bangkok to Phitsanulok.  The trip takes 40-45 minutes. For more information, contact the Bangkok Office at tel. 0 2280 0060, 0 2628 2000, Phitsanulok Office at tel. 0 5525 8020 or visit www.thaiairways.com.
               By Rental Car 
               For visitors interested in touring Phitsanulok independently, Budget has a small operation at the airport.  Call tel. 05525-8556 for reservations and information. Avis operates out of an office adjoining the Phitsanulok Youth Hostel.
               Travelling around the city is easy as the town is relatively compact.  Sam Lor will cost 30-50 baht/person, depending on the destination and city buses are also available (4-6 baht/ person, non air-conditioned). The station is located on Thammabucha Road, near the train station.


(ที่มา : http://www.tripsthailand.com/phitsanulok.php#5)
1. ………. It takes three hundred and thirty-seven kilometers from Bangkok to                           

                  Phitsanulok by car.

2. ………. Driving your car to Highway No.11 and No.12 is further than using Highway
                  No.1. 
3. ………. “Mochit 2” is the bus terminal which services only the north destinations.

4. ………. The latest express train from Phitsanulok to Bangkok departs at 11.30 pm.

5. ………. Travelling around city by bus isn’t the cheapest way.

Part 3

Post-reading

Read the following passage.

Wat Phra Si Rattana Mahathat
[image: image5.jpg]



      This monastery commonly called by the inhabitants as "Wat Yai", is the most important monastery of  Phitsanulok, the home of the famous Phra Buddha Chinnarat.  It is located at the foot of Naresuan Bridge on the city side of the river. The monastery was built in the reign of Phra Maha Thamma Racha I (Phraya Lithai) in 1357A.D.  It houses the Phra Buddha Chinnarat regarded as the most beautiful Buddha image in Thailand.  It is cast in the attitude of subduing evil.  Later, in 1631, King Ekatosarot graciously bestowed some of his gold regalia to be beaten into gold-plate and applied them to the image with his own hands, creating this most beautiful Buddha image.  There are the many other beautiful and noteworthy items in the monastery compound.  The mother-of-pearl inlaid wooden doors of Vihara are especially splendid, and were built by King Boromkot in 1756 as a dedication to Phra Buddha Chinnarat.  Behind the Vihara, there is a large Prang 36 meters high, with a staircase leading up to the niche containing the Buddha relics.  In front of Phra Prang, there is Phra Attharos, and on the 9-Room Vihara slope, there remains only the newly-renovated Buddha image.   
(ที่มา : http://www.geocoties.com/rainforest/7153/pitslok.htm)
A. Put the letter in column B which are the same meanings of the words in column A 
	A
	                  B

	   1.  ….. monastery 
   2.  ….. inhabitants
   3.  ….. reign
   4. ….. image
   5. ….. subduing
   6. ….. gracious
   7. ….. bestowed
   8. ….. evil
   9. ….. contain
  10. ….. newly-renovated
	   a. diminishing
   b. statue

   c. beautifully

   d. temple

   e. rule

   f. wick

   g. residents

   h. repaired

   i. give

   j. include


B. Write True or False for these sentences according to the passage.
	1. ……….
2. ……….
3. ……….
4. ……….
5. ……….

	King Boromkot’s pearl inlaid in Vihara’s door.
“… and noteworthy items in the monastery compound” The bold                word means enclose.
“It houses the Phra Buddha Chinnarat reguarded”, it means
“Wat Yai”.
Wat Phra Si Rattanamahathat is the most beautiful monastery in  Thailand.
Phra Attaros is 36 meters high and in front of Phra Prang (pagoda).


  Answer key 

Pre-reading (Part 1)

                                                                        A.

	Ban Krang
	Chom Thong
	Bang Rakam

	Ban Den Bot

Ban Hua Thae

Ban Laem Pho

Ban Mae Rahan

Ban Nuea Rungarun
	Ban Saeng Dao

Ban Waeng Dao

Ban Pak Thok

Ban Tha Pho

Ban Chom Thong
	Ban Wang Pet
Ban Tha Ko

Klong Wat Rai

Ban Khui Yang

Ban Laem Chedi


                                                                        B.
No. 1-5 Answer will vary
                                                                        C.
	1     Mueang Phitsanulok

5     Bang Krathum
4     Bang Rakam

9     Noen Maprang

7     Wat Bot
	3      Chat Trakan
2      Nakhon Thai

8      Wang Thong

6      Phrom Phiram


While-reading (Part 2)

A.         I
	Sub-district, the north, the east, the south, the west


II
	Phlai Chumphon, Makham Sung, Ban Krang, Mathum, Khwae Noi River


           III  

 SHAPE  \* MERGEFORMAT 
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B.
	     Birthplace of      : King Naresuan the Great.
     Location             : Between the Northern and central Regions.
     Area                   : 10,810.8 square kilometers.
     Climate               : Hot and humid.
     River                   : Nan River.
     No. of Districts   : 9
     North border      : Uttradit.
     South border      : Phichit.
     East border        : Loei and Phetchabun.
     West border        : Kamphaeng Phet and Sukhothai


                                                      C.                                D.
	1. a          6. d
2. b          7. i

3. h          8. g

4. e          9. j

5. c          10. f
	1. True
2. True

3. False

4. False

5. False


Post-reading (Part 3)
                                                         A.                                               B.
	     1.   d

     2.   g

     3.   e

     4.   b

     5.   a
	     6.   c

     7.   i

     8.   f

     9.   j

   10.   h
	     1.   True

     2.   True

     3.   True

     4.   False

     5.   False


Test 
Welcome home
A. Read about Phitsanulok Festivals then choose the best choice.
	Festivals
Phitsanulok Food and Souvenir Festival

     Held in every April and December by Phitsanulok Municipality and TAT at the park by the Nan River, the festivity features food and famous products from the province.
Traditional Long Boat Races

      Since ancient times, boat races have been a symbol of Phitsanulok.  They are held every September along with various religious rites such as robe-offering ceremony, changing the robe of the famous Buddha image Phra Buddha Chinnarat, boat decoration contest, and traditional boat races.  The exciting festival is held on the Nan River, in front of Wat Phra Si Rattana Mahathat Woramahawihan.
Nakhon Thai Flag Flying Festival

     The local festival of Amphoe Nakhon Thai is held on the 14th day of the waxing moon of the 12th lunar month.  The locals will place the flag on top of Khao Chang Luang to mark the victory of Phokhun Bangklanghao over the Khmer in the Sukhothai Period.  Besides the religious ceremony, there is a beautiful flag parade, flag placing race, as well as beauty contest.


(ที่มา : http://iguide.travel/phitsanulok.(province)/Festival)

1. Municipality is a ……….. …… .
a. unity

b. local government

c. sub-district

d. rule

2. “… at the park by the Nan River.” The word “by” is the same meaning of ………… .
a. in

b. in front of 

c. near

d. opposite

3. Which is not the reason of Long Boat racing?

a. Robe-offering ceremony.
b. Changing the robe of Phra Buddha Chinnarat.
c. Boat decorate contest.
d. Cheer leader contest.
4. “… the waxy moon of the 12th lunar month.” The waxy replaces………. …… .
a. full of wax 

b. cannot see the moon

c. can see the moon clearly

d. the dark night
5. Flag Flying Festival is held ……………….. .

a. on Loy Kra Thong Day

b. before Loy Kra Thong Day

c. after Loy Kra Thong Day

d. on full moon day

B. Read the news in Phitsanulok then choose the best alternative.

	            (BangkokPost.com) – Phitsanulok faces the worst flooding in 40 years , prompting a visit to the province by Deputy Prime Minister and Social Development and Human Security minister Paiboon Wattanasiritham today.  Wang Tong district was the hardest hit with flash floods crashing down from the Petchabun hills into local stalls, submerging nearly a dozen of the stalls in water. 
           Water levels in some areas were said to be around 2-3 meters high. Residents of devastated areas have been moved to higher ground and relief packages are already on their way.  A 9-year-old boy washed away by the strong current is still missing but a search team has been dispatched to locate him.  More than 5,000 rai of agricultural farmland has been destroyed in Nern Maprang district. 
           Floods also wreaked havoc in Petchabun province with more than 10 districts affected so far.  Major routes connecting Lom Kao district have been cut off by the high water levels and made inaccessible to cars.


(ที่มา : http://www.bangkokpost.com/flood/phitsan.htm)

6. Flooding in Phitsanulok is the worst in ……………….. .

a. fourteen years

b. forty years

c. a dozen year

d. nine years

7. Nern Maprang District has been destroyed ………………. .

a. 5,000  rai of rice farm

b. 5,000 rai of animal farm

c. more than 5,000 rai of plant farm

d. more than 5,000 rai of animal farm

8. “Residents of devastated areas have been moved to higher ground…” The bold words replace …….. .
a. damaged houses

b. flooding farm

c. farmers

d. agriculture farm

9. The news reported that ………. .

a. a 9-year-old boy died

b. a 9-year-old boy missed

c. a search team found the boy

d. a 9-year-old boy stilled at home
10. Flood also wrecked havoc in Phetchaboon province with more than 10 districts affected so far. The bold word means ……. .

a. destroyed

b. constructed

c. hard

d. missed

Answer key  
	1. b

2. c

3. d

4. c

5. b
	6. b

7. c

8. a

9. b

10. a
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